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MASURI DE SIGURANTA

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi
telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-l
folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand
conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion
Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza
siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-l folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci
cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie
sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless
poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot
repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.
Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate
de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si
activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a
intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea
completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu
aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea
bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in
care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual.

Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari
in continutul manualului fara a face public acest lucru.
Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la
produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in
produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.



PRIMA UTILIZARE

1.Buton Pornire

2.Camera fata

3.Senzor de proximitate 1
4.Casca

5.Butoane volum

6.Buton Optiuni

7.Buton Acasa

8.Buton Inapoi

9.Difuzor

10.Camera spate EALLVIEW
11.Mufa casti
12.Mufa microUSB




Introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a
bateriei

1. Introduceti cartelele SIM si cardul de memorie,
corespunzator imaginii de mai jos:

3. Ultimul pas este asezarea capacului de protectie a
bateriei:

2. Dupa introducerea cartelelor SIM si a cardului de
memorie, asezati acumulatorul ca in imaginea de mai jos:




Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducere cartelelor SIM, a cardului de memorie si a
bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire
pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton
si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti
introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni
apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, tineti
apasat simbolul /acat si glisati in sus sau in jos. Se va afisa
ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi
si widget-uri. In partea superioara a ecranului se gaseste
bara de notificari care contine informatii despre nivelul
semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei,
ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul Meniu
din partea dreapta-jos a ecranului principal. Glisati catre
stanga pentru derularea paginilor meniului principal. Atingeti
iconita corespunzaztoare pentru accesarea aplicatiei dorite.
Foloziti butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

SETARI TELEFON

Pentru configurarea telefonului accesati meniul de aplicatii
si atingeti Setari. Meniul de setari este organizat in 4
categorii, astfel:

A. Comunicare:

1. Setari Dual SIM: setari pentru gestionarea serviciilor
GSM si 3G.

- Apel voce: alegeti cartela SIM de pe care doriti sa se
efectueze implicit apelarea vocala sau intrebare la fiecare
apelare;

- Apel video: alegeti cartela SIM de pe care doriti sa se
efectueze implicit apelarea video (nu poate fi diferita de
cartela selectata pentru conexiunea de date);

- Mesagerie: alegeti cartela SIM de pe care doriti sa se
trimita implicit mesajele sau intrebare la fiecare expediere;

- Conexiune de date: activati pentru o anumita cartela sau
dezactivati conexiunea de date mobile;

- Roaming: activati/dezactivati roaming-ul de date.

2. Setari apel: setari specifice apelarii vocale, video si
VolP.

3. Retele Wireless: setari pentru gestionarea retelelor
mobile, WiFi, Bluetooth.

- Mod Avion: bifati pentru a dezactiva toate conexiunile
wireless;



- Wi-Fi: bifati pentru a activa reteaua Wi-Fi;
- Setari Wi-Fi: accesati meniul pentru cautare, conectare si
deconectare de la retele Wi-Fi.;
Atentie! Retelele securizate necesita parola de acces pentru
conectare;
- Setari Wi-Fi Direct;
- Bluetooth: bifati pentru activarea conexiunii bluetooth;
-Setari Bluetooth: accesati meniul pentru cautare, conectare
si deconectare de la dispozitive Bluetooth;
- Tethering si hotspot portabil: accesati pentru a activa
distribuirea conexiunii de date a telefonului prin Wi-Fi sau
cablu USB;
- Setari VPN;
- Retele mobile:

- Rata de utilizarea a datelor: contori pentru trafic de
date mobile;

- Servicii 3G: activati/dezactivati conexiunea 3G pentru
o anumita cartela SIM sau alegeti tipul retelei mobile
preferate: GSM/WCDMA sau Doar WCDMA;

- Numele punctelor de acces: editati configuratia
punctelor de acces;

- Operatori de retea.

B. Sistem:

1. Profiluri audio: adaugati, stergeti si editati profilurile
audio. Puteti personaliza profilurile cu setari pentru soneria
de apelare, sonerie pentru notificare, nivel voulm si vibratii,
sunete la blocarea ecranului, feedback haptic;

2. Afisare: reglati luminozitatea ecranului, durata de
activare mod standby, animatiile interfetei si rotirea
automata a imaginii;

3. Limba si tastatura: selectati limba de sistem si
configurati metoda de introducere text;

4. Data si ora: accesati pentru modificarea orei si datei, a
fusului orar si a formatului de afisare;

5. Programare pornire/oprire: puteti configura dispozitivul
sa se opreasca si sa porneasca la ore predefinite de
utilizator;

6. Programare mod avion: modul avion poate fi programat
sa se activeze si sa se dezactiveze la ore predefinite de
utilizator.

C. Aplicatii:

1. Aplicatii:

- Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea
aplicatiilor ce nu apartin magazinului virtual Market;

- Locatie preferata de instalare: puteti selecta cardul SD,
memoria interna sau lasati sistemul sa decida;



- Gestionati aplicatiile: vizualizati, stergeti sau mutati
aplicatiile deja instalate;

- Servicii in curs de functionare: puteti vizualiza si opri
aplicatiile ce ruleaza;

- Utilizare stocare: meniul afiseaza o lista a tuturor
aplicatiilor instalate;

- Utilizarea bateriei;

- Dezvoltare.

2. Conturi si sincronizare

- Date de fundal: bifati pentru a permite aplicatiilor sa
trimita si sa primeasca date, oricand;

- Sincronizare automata: bifati pentru a permite
sincronizarea automata a datelor;

- Gestionati conturile: adaugati sau stergeti conturi;
configurati  sincronizarea datelor (contacte, agenda,
calendar etc.).

3. Confidentialitate: efectuati copie de rezerva sau resetati
configurarile de fabrica ale dispozitivului.

4. Securitate:

- Deblocare ecran: configurati metoda de deblocare a
ecranului: deloc, model, PIN sau parola;

- Blocare card SIM: activati/dezactivati blocarea cartelei
SIM;

- Parole: bifati pentru a afisa parolele in timp ce le tastati;

- Administrator  dispozitive: adaugati sau eliminati
administratori de dispozitive;

- Instalati de pe cardul SD: instalati certificate de criptare de
pe cardul SD;

5. Locatie:

- Utilizati retele wireless: bifati pentru a permite dispozitivului
localizarea prin retele WiFi sau retele mobile;

- Utilizati sateliti GPS: bifati pentru localizare utlizad
receptorul GPS incorporat;

- Asistenta EPO: activati pentru a imbunatati timpul de
localizare;

- A-GPS: activati pentru a imbunatati timpul de localizare
prin comunicarea cu retele mobile de date (poate duce la
costuri suplimentare pentru trafic de date);

6. Stocare: vizualizati informatii despre memoria totala si
memoria utilizata a telefonului sau a cardului microSD.

D. Altele:

1. Accesibilitate

2. Intrare si iesire voce: setari de introducere text prin
voce;

3. Despre telefon: vizualizati informatii despre starea si
utilizarea bateriei, informatii de ordin juridic, modelul
telefonului si versiunea de software instalat.



INSTRUMENTE

CONTACTE

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii. Implicit
vor fi afisate contactele din cartela SIM si din Telefon.
Adaugare contact nou:

- Accesati aplciatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-sus a
ecranului;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Terminat.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Jurnal apeluri;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Terminat.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contate intre memoriile sau
conturile disponibile astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont
de utilizator Google necesar accesarii magazinului virtual de
aplicatii.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> Aplicatii -> Conturi
si sincronizare;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus,
puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Sincronizare contacte;

- Apasati butonul Sincronizati acum.

Personalizare contacte cu imagine si sonerie proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia
sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din partea dreapta-sus a ecranului atingeti simbolul de
editare contact;



- In partea stanga-sus a ecranului atingeti simbolul de
adaugare imagine;

- Alegeti metoda de introducere a imaginii: fotografiati sau
selectare foto din galerie.

Pentru a asocia o sonerie specifica unui contact, procedati
astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Apasati butonul Optiuni si atingeti Optiuni;

- Atingeti Ton de apel si alegeti soneria dorita.

APELARE

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati
aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si apasati
tasta de apelare.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul in jos, iar
pentru a respinge apelul glisati in sus.

Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti
numarul de telefon dorit apoi apasati butonul de apelare din
subsolul ecranului.

MESAGERIE

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din subsolul ecranului apasati butonul Scrieti un mesaj
nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul
agrafa si introducand continut media: imagini, sunete sau
filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele
destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a
campului de text pentru a trimite mesajul.

MAGAZIN VIRTUAL DE APLICATII

Magazinul virtual de aplicati va pune la dispozitie o
multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment,
carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media,
social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a magazinului virtual vi se solicita
autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Creati pentru a crea un
cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.



SPECIFICATII

General Limba Romana,Engleza,Germana,Spaniola,
Franceza, Olandeza, Rusa, ltaliana etc.
Retea 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 si Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 si Sim2

Dual SIM. Dual Stand-by Da

Dimensiuni Dimensiuni 115761,5*12,3 mm
Greutate 122,79

Display Tip TFT-LCD 3,5” 480*320px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Dimensiuni
Rezolutie

Caracteristici SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Da
AGPS Da
Apelare video prin 3G Da
Memorie Flash 512 MB
Memorie RAM 256 MB
Memorie externa Pana la 32GB prin microSD card
Multitasking
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Radio FM

Turn to Mute

Vibratie cand apelatul raspunde

Sunet

3.5mm jack

Da

Difuzor

Redare fisiere audio

Tip alerta

Video

Redare

Formate video HD cu rezolutia 720x576p

Redare flux

Aplicatii

ES File Explorer

News

Stunel

ES Task Manager

Bit Defender

Manager de teme

Office Suite Viewer

Camera

Rezolutie camera principala

2 MP

Rezolutie camera frontala

0,3 MP

Inregistrare video

480p@25fps

Geotagging

Da

Date

Date

HSDPA,EDGE,GPRS

EDGE
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GPRS

Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Da

VolP

USB Da 2.0, micro USB
Senzori G-senzor Da

Senzor de Proximitate Da

Senzor de lumina Da

Compas Da
Internet Social networking

E-mail

Aplicatii

Hotspot Thetering prin Wi-Fi
Baterie Capacitate Li-Polimer 1500 mAh

Tip incarcator

Stand by Pana la 200 ore

Convorbire Pana la 300 minute

Continut pachet

Telefon, casti, cablu de date, alimentator, manual de utilizare, certificat de garantie
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
nr.1248

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Liliacului nr16, 500314 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform
prevederilor art. 5 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata sanatatea, securitatea
muncii si protectia muncii ca produsul A4ALL, telefon mobil marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG497/2003)

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328
Produsul are aplicat marcajul CE.
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu prevederile Anexei Il a HG nr. 88/2003, documentatia
fiind depozitata la SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.
Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allview.ro &

CE 0678 Director
Valoare SAR maxim: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna
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SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow
them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone
while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft

Interference caused by mobile phones affects aviation
safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please
make sure that your mobile phone is turned off when you
are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must
submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the
performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair
mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.
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Accesories and batteries: Only accesories and batteries
approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and
enabled if you wish to make an emergency call, press the
call key and confirm the location, explain what happened
and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended
to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40 ° C. Do not dispose
the battery in fire or drop anywhere. Return defective
batteries in special centers or to the supplier center.
Warning: We take no responsibility for situations where the
phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the
content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the
product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the
product. In this last case will be considered.



FIRST USAGE

1.Power button

2.Front camera

3.Proximity sensor 1
4.Receiver

5.Volume buttons

6.0ptions button

7.Home button

8.Back button

9.Speaker

10.Back camera EALLVIEW
11.Earphone jack
12.MicroUSB plug
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Placing the SIM cards, the memory card and the battery

1. Place the SIM card and the memory card, as shown in
the image bellow:

3. The last step is placing the battery cover:

2. After placing the SIM cards and the memory card, place
the battery as shown bellow:
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Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start
the phone by holding down the Power button for 3 seconds.
To power off, press and hold the same button and confirm.
If you press the Power button you will set phone in standby
mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, press
and hold the lock icon and drag up or down. The main
screen will be displayed.

Home screen pages can be customized with shortcuts and
widgets. At the top of the screen is placed the notification
bar that contains information about the mobile network
signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon in
the bottom-right side of the main screen. Slide the screen to
left to scroll main menu. Touch the desired application icon
to access it. Use the Back button to return to the main
screen.
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PHONE SETTINGS

To set the phone go to applications menu and touch
Settings. The settings menu is organized in 4 categories,
such as shown bellow:

A. Communication:

1. Dual SIM settings: manage the GSM and 3G services.

- Voice call: choose the predefined SIM card to use when
making a voice call or to ask before every call;

- Video call: choose the predefined SIM card to use when
making a video call (it must be the same with the SIM card
choosen for data connection);

- Messaging: choose the predefined SIM card to use when
sending text messages or ask before you send;

- Data connection: enable for a particular SIM card or
disable the mobile network data connection.

2. Call settings: particular settings for voice calling, video
calling and VolP.

3. Wireless & networks: settings to manage the mobile
networks, WiFi, Bluetooth.

- Airplane mode: check the box to disable all the wireless
connections;

- WiFi: check the box to enable the WiFi network;

- WIFi settings: open the menu to search, connect and
disconnect from WiFi networks;



Note! To connect with secured networks you need to type
the password;

- WiFi Direct settings;

- Bluetooth: check the box to turn on the Bluetooth
connection;

- Bluetooth settings: open the menu to search, connect and
disconnect from Bluettoh devices;

- Tethering and portable hotspot: open to set your phone as
a portable internet access point; you can share your internet
connection by WiFi or USB;

- VPN settings;

- Mobile networks:

- Data rate: count your mobile network data traffic;

- 3G services: enable/disable the 3G connection for a
particular SIM or choose the preferred mobile network:
GSM/WCDMA or Only WCDMA;

- Access points name: edit the configurations of the
access points;

- Network operators.

B. System:

1. Audio profiles: add, delete and edit the audio profiles.
You can customize the audio profiles by choosing the
ringtone for calls, the notification sound, the volume and
vibrations, lockscreen sounds, vibration feedback;
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2. Display: set the screen brightness, the screen timeout
period, interface animations and screen auto-rotation;

3. Language and keyboard: choose the system language
and the text input method;

4. Date & time: open to set the time and date, the time
zone and the display format;

5. Schedule power on/off: you can set the device to auto-
power-on or auto-power-off on a specified time;

6. Schedule airplane on/off: the airplane mode can me
scheduled to enable or disable on a specified time.

C. Application:

1. Applications:

- Unknown sources: check the box to allow installation of
applications from other sources than official application
market;

- Preferred install location: you can select the SD card, the
internal memory or let the system decide;

- Manage applications: view, delete or move the insstalled
applications;

- Running services:
applications|

- Storage usage: the menu shows a list of all applications
installed;

- Battery usage;

you can view the background



2. Accounts & sync

- Background data: check the box to allow applications to
send and receive data any time;

- Auto-sync: check the box to allow the data auto-sync;

- Manage the accounts: add or delete accounts; configure
the data sync(contacts, agenda, calendar etc.).

3. Privacy: make a backup or reset to factoy settings of the
device.

4. Security:

- Screen lock: set the unlocking method: pattern, PIN,
password or disabled,;

- SIM card lock: enable/disable Sim card lock;

- Parole: bifati pentru a afisa parolele in timp ce le tastati;

- Device administrators: add or device
administrators;

- Install from SD card: install encrypted certificates from SD
card;

5. Location:

- Use wireless networks: check the box to allow the system
to determine your location by WiFi and/or mobile networks;

- Use GPS satellites: check the box to determine the precise
location using the GPS receiver;

- EPO assistance: use GPS assistance data to speed up
GPS positioning;

remove
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- A-GPS: use assistant data to speed up the GPS fixing time
(additional data costs may occur);

6. Storage: view informations about total memory and the
used memory of microSD card.

D. Others:

1. Accessibility

2. Voice input & output: settings for voice input;

3. About phone: informations about the status and the
battery usage, legal informations, phone model and
software version.

INSTRUMENTS

CONTACTS

Access the Contacts from menu applications. Default will be
displayed contacts from your SIM card and phone.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the top-right side of the screen;

- Select the memory where you will store: account or phone
entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Done.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the call log;



- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;

- Select the memory where you will store: account or phone
entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Done.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and
accounts available, as follows:

- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export,

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one
which is also necessary for the Google virtual applications
market.

You can synchronize the contacts of an account by
following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications ->
Accounts & Sync;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set,
you can add a new one by touching the button Add new
account ;

- Tick the option Sync contact;

- Tap the button Sync now.

Customize contacts with photo and ringtone

Note: The contacts from SIM card cannot be customized
with photo or ringtone.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing
symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add
image;

- Select the input method of image: photo shoot or from
gallery.

To assign a specific ringtone to a contact, do the following:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- Press the options button and Options ;

- Tap Ringtone and select the desired ringer.



CALLING

To call a number, from the main screen open the dialer, dial
the number and press the call key.

To answer a call drag down the icon, and to reject the call
drag the icon up.

You can call numbers directly from Call log, touch the
desired phone number and press the call button at the
bottom of the screen.

MESSAGING

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom of the screen touch Compose new
message;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol
and adding media content: images, sound or movies.

- In the top text box add the number or the name of the
recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box
to send the message.
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VIRTUAL APPLICATION MARKET

Applications market provides a multitude of applications
from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance,
photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the market, you will be prompted to
authenticate. If you already have a Google account, enter
the data. If not, click the Create button to create a new
account and follow the steps on the screen.



SPECIFICATIONS

General Language Romanian, English, German, Spanish,
French, Dutch, Russian, Italian etc
Network 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 and Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 and Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Yes
DimensiONS Dimensions 115%61,5*12,3 mm
Weight 122,79
Display Type TFT-LCD, 3,5”, 480x320px
Touchscreen Capacitive touchscreen, multitouch
Characteristics 0S Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Yes
AGPS Yes
3G video calling Yes
Flash memory 512 MB
RAM memory 256 MB
External memory Up to 32GB with microSD card
Sound 3.5mm jack Yes
Video Render HD video formats with 720x576p resolution
Camera Main camera resolution 2 MP
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Front camera resolution 0,3 MP
Video recording 480p@25fps
Geotagging Yes
Data Data HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 with A2DP and EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Yes
USB Yes, 2.0 micro USB
Sensors G-senzor Yes
Proximity sensor Yes
Light sensor Yes
Compass Yes
Internet Hotspot WiFi Thetering
Battery Capacity Li-Polimer 1500 mAh
Stand by Up to 200 hours
Talk time Up to 300 minutes

Box content

Phone, earphones, data cable, charger, user manual, warranty certificate.




DECLARATION OF CONFORMITY
no.1248

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 16 Liliacului STR., registered at the Commerce Chamber Brasov no.
J08/818/2002, CUI 14724950, assures, guarantee and declare on our own responsibility, in accordance with art.5 from HG nr.
1.022/2002 regarding the statute of the products and services that can jeopardize life, health, work security and environmental
protection, that:
The product A4ALL — mobile phone ALLVIEW brand - and the accessories that came with the product: 220V charger,
headphones and battery don’t jeopardize life, health, work security and environmental protection and they are according to:
- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential requirements specified in Direction 2004/108/CE, regarding
electromagnetically compatibility;
- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance 73/32/CEE, modified by Direction 93/68/CEE (HG
457/2003) and tests EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:1995+A1:2001+A2:2005;
- The Direction regarding the radio and telecommunication equipments R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of EN standards 60065:2002/A12:2011 and EN 60950-
1:2006/A12:2011, of the decibels level emitted by the sold devices.
The Product described upstairs in this Declaration and all the accessories are according to the next standards:
- Health EN 50360, EN 50361;
- Safety EN 6095-1;
- EMC EN 301 489-1-7/17;
- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;
After the performed tests emerge that the samples comply with the upstairs specification, as the test results show.
Documentation is stored on VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.
Also available on web:”http:/allview.ro”

CE 0678 Director

SAR value: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna

=
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az
itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
lehet. Bovebb informaciot a

torvenyserto reszletes

felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben
mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen
legfontosabb szempont.
Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak
hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
Peldaul repulogepen, korhazakban,
orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi kozeleben.
korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak
szakember vegezheti.

vezetes kozben a

illetve

okozhat.

teruletek A hasznalatot

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal
jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
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tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem
kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az
112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator
telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne hasznaljuk
tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort
a tuzre vagy ftiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat
mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem
megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban
leirtak eltérhetnek a terméktdl, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektdl, és el6zetes értesités
nélkil megvaltozhatnak. A felhaszndléi utmutatd legijabb
A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek
eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe veve.



ELSO HASZNALAT
1.Bekapcsolasi gomb
2.Elulso kamera
3.Kozelsegi erzekelo
4 Hallgato

5.Hangero csokkenes/novels
gomb

6.0Opciok gomb
7.Kezdolap gomb
8.Vissza gomb
9.Hanszoro

10.Hatso kamera
11.Fulhallgato csatlakozo

12.MicroUSB csatlakozo
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SIM, memoria kartya es akkumulator behelyezese

1. Helyezzuk a SIM es memoria kartyakat az alabbi kep
szerint.

3. Helyezze a telefon hatso fedelet az alabbi kep szerint:

2. Ezt kovetoen helyezze az akkumulatort az alabbi kep
szerint:
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A telefon be- vagy kikapcsolasa
Nyomjuk meg és tartsuk
bekapcsolégombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk
meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba
lep. A késziilék elsé bekapcsolasakor kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat a készlilék kezdeti beallitasainak
megadasahoz. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsold-/lezar6 gombot, majd vélassza a
Kikapcsolas — OK lehet&séget.

lenyomva a

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok és az érintképernyd lezarasaval
megakadalyozhatja a nemkivanatos készilékmiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsol6-/lezaré gombot. A
feloldashoz kapcsolja vissza a képerny6t a Bekapcsold-
/lezaré gombbal es huzza le vagy fol a kepernyon az
ALLVIEW ikont.

Amikor a késziilék készenléti allapotban van, a készenléti
képerny6 lathatd. A készenléti képernyd tobb panelbdl all.
Balra vagy jobbra lapozva Iépjen a készenléti képernyd
valamelyik  paneljére. sajat
igényeinek megfeleléen alakithatja alkalmazasokra mutaté
parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozé elemek, widgetek

A készenléti képerny6t
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(vezérlok) és mappak felvételével. A gyorsgombokat
tartalmazé panel megnyitdsahoz készenléti izemmaodban
vagy alkalmazas haszndlata kdzben érintse meg az
allapotjelzé ikonok terliletét és hlzza lefelé az ujjat. A
gyorsgombokat tartalmazé panelrél a kovetkezd opcidkat
hasznélhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges,
Automata elfordulas.

BEALLITASOK

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
vélassza a Beallitasok lehetdséget:

A. Kommunikacio:

1. Ket SIM beallitasa: GSM es 3G beallitasi szolgaltatas.

- Hanghivas: Valaszza ki a SIM kartyat amelyikrol
ertelemszeruen akar hivni vagy a telefon kerdezzen ra
minden alkalommal

- Video hivas: Valasszaki a SIM kartyat, amelyikrol video

hivast akar kezdemenyezni. Nem kulombozhet az
adatkapcsolathoz bealitott SIM kartyatol
- Uzenetek: Valaszza ki a SIM kartyat amelyikrol

ertelemszeruen akar uzenetet irni vagy a telefon kerdezzen
ra minden alkalommal

- Adatkapcsolat: Aktivalja egy bizonyos SIM kartyara, vagy
kapcsolja ki



- Roaming: ki- bekapcsolja a Roamingot.

2. Hivas beallitasok: hang, video es VolP beallitasok
3.Vezetek nelkuli halozat beallitasok: Wi-Fi, Bluetooth
beallitasok.

- repulo uzemmod: A késziilék Osszes vezeték nélkili
szolgaltatasanak kikapcsolasa.
Csak a halézatot nem
hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Wi-Fi Direkt: Kapcsolia be a WLAN Direkt funkcid
haszndlatat két eszkdz hozzaférési pont nélkili
csatlakoztatasahoz WLAN segitségével.

- Bluetooth: A Bluetooth vezeték nélkiili szolgaltatas be- és
kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtudlis maganhalézatok bedllitasa és
csatlakoztatasa

igényl6  szolgaltatasokat

- Mobilhalézatok: Az elérhetd haldzatok keresése és egy
haldzat kivalasztasa barangolasra.
- Halozatok:

- 3G szolgaltatas: be-, kikapcsolja a 3G kapcsolatot egy
bizonyos SIM kartyara vagy kivalasztiuk a a szolgalat
tipusat: GSM/WCDMA vagy csak WCDMA;

B. Rendszer:
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1. Hango: A készilék altal
beallitasainak modositasa.

2. Kijelzo: A kijelzésre vonatkozé beadllitasok modositasa.
3. Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere
vonatkozo beallitasok

4. Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai
5. Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan
ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

6. Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki-
es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

C. Alkalmazasok:

1. Alkalmazasok: A telepitett alkalmazasok kezelési
beallitdsainak megvaltoztatasa.

- Ismeretlen forrasok: A beallitast valasztva barmilyen
forrasbol letdlthet alkalmazasokat. Ha nem valasztja ki ezt a
beallitast, cask az Android Market webhelyrél télthet le
alkalmazasokat.

- Telepitesi hely: Az uj alkalmazasok telepitese soran
elonybem reszesitett hely modositasa

- Alkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok
kezelese es eltavolitasa.

- Futo szolgaltatasok: A jelenleg futo szolgaltatasok
megtekintese es vezerlese

megszolaltatott hangok



- Tarhely-hasznalat: Az alkalmazasok altal hasznalt tarhely
megtekintese

- Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

- Alkalmazasfejlesztes

2. Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok
szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus Az
automatikusan szinkronizaljak az adatokat

3. Adatvedelem: Alkalmazasadatok, Wi-Fi jelszavak es
mas beallitasok mentese a Google szervereire

4. Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN
koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es
eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese
az SD-kartyarol

5. Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz:
alkalmazasokban.

barmikor

szinkronizalas: alkalmazasok

Hely megjelenitese az
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- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu
helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)

6. Tarhely: Tarolohely beallitasai

D. Egyebek:

1. Kisegito lehetosegek

2. Hang be- es kimenet: Szoveg beirasa hang alltal

3. Telefonrol: Telefon informaciok megtekintese
SZERSZAMOK

NEVJEGYEK

Ismerje meg, hogyan hozhat létre és kezelheti a személyes
és Uzleti névjegyeit. A névjegyekbe neveket, mobil- és
vezetékes telefonszamokat, e-mail cimeket, ziiletésnapokat
és egyéb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat,
alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A név memériara mentéséhez vélassza a Ment
lehet6séget.

Névjegyet a tarcsazo képerny6rél is létrehozhat:

- Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- irjuk be a telefonszamot;



- Valassza a Uj névjegy létrehozasa lehetéséget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehet6séget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk
importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:

- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat,
majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas
gombot

Fiokok és szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcié beallitasainak és a
szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelésének modositasa.
Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkcidkat, példaul a hivasok
kezdeményezését és fogadasat a telefonalas kézben
elérhet6 funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal
kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat és
igénybevételét. Beérkez6 hivas esetén hizza lefele az
ikont, visszautasitashoz huzza felfele az ikont.

A késziilék a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelz6n.
Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa
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meg az értesitések panelt, és valassza ki a visszahivandd
nem fogadotthivast.

Uzenetkiildés

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat,
majdvalassza a boritek ikont.

Valassza az Uj lizenet lehetéséget.

Adja meg az Uzenet cimzetteit.

Valassza a Ide irja be az lizenetet lehetdséget, és irja be
aziizenet szovegét.

Az Uzenet elklildéséhez vélassza a Kiildés lehetséget.

ALKALMAZASOK LETOLTESE MARKET WEBHELYROL

Az Android platform segitségével a telefon funkcioi tovabbi
alkalmazasok telepitésével bévitheték, mint peldaul jatekok,
sport, hirek, stb.

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
vélassza a Market lehet6séget.

Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el elészor,
vélassza az Elfogadom lehetéséget es jelenkzezzen be a
Google fiokjaval.

Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, és toltse le.



SAJATOSSAGOK

Alltalanos Nyelv Roman, Angol, Nemet, Spanyol,
Francia, Holland, Orosz, Olasz, stb.
Halozat 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 es Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 es Sim2
Kettes-SIM Igen
Meretek Meretek 115*61,5*12,3 mm
Suly 122,79
Kepernyo Tipus TFT-LCD 3,5” 480*320px
Touchscreen Touchscreen, multitouch
Dimensiuni
Rezolutie
Sajatossagok SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Igen
AGPS Igen
Video hivas 3G-n keresztul Igen
Flash memoria 512 MB
RAM 256 MB

Kulso memoria

32GB-ig microSD kartyaval
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Multitasking

FM Radio Igen

Turn to Mute Igen

Vibral amikor valaszol Igen
Hang 3.5mm jack Igen

Hangszoro

Audio fajlok lejatszasa Igen
Video Lejatszas 720x576p
Alkalmazasok ES File Explorer

News

Stunel

ES Task Manager

Bit Defender

Tema kivalasztasok

Office Suite Viewer
Kamera Hatulso kamera felbontas 2 MP

Elulso kamera felbontas 0,3 MP

Video rogzites 480p@25fps

Geotagging Igen
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Adatok Adatok HSDPA EDGE,GPRS
EDGE
GPRS
Bluetooth 4.0 A2DP-vels esi EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Da
VolP
USB Igen 2.0, micro USB
Erzekelok G-szenzor Igen
Fenyerzekelo Igen
Kozelsegi erzekelo Igen
Iranytu Igen
Internet Social networking

E-mail

Alkalmazasok

Hotspot Thetering Wi-Fi-vel
Akkumulator Kapacitas Li-Polimer 1500 mAh

Stand by 200 oraig

Beszelgetesben 300 percig

Tartalom

Telefon, fulhallgato, adatkabel, tolto, felhasznaloi kezikonyv, garancia




MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
nr.1248

Mi, a Visual Fan Kft, szekhely Brasso, Liliacului u 16, 500314 Romania, cegbejegyzes szam J08/818/2002, CUl RO14724950,
mint importor, egyeddl, sajat felelésséglinkre kijelentjiik, hogy a termék, amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a
radiéberendezésekrdl és a tavkozlé végberendezésekrél, valamint az 5cikk HG nr.1.022/2002 villamos biztonsagtechnikai és
elektromagneses 6sszeférhetéségi kdvetelményeket tartalmazé szabvanyoknak. Az A4ALL ALLVIEW markaju mobil telefon
nem veszelyezteti az eletet, a munkabiztonsagot es az egeszseget, nem termel negativ hatast a termeszetre es megfelel a
kovetkezo Iranyelveknek:

-Radio es telekommunikacios iranyelvek - R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

-Felhasznaloi biztositas az alacsonyfeszultseget illetoen 73/32/CEE , modositva a 93/68/CEE (HG457/2003) iranyelvvel

-elektromagneses kompatibilitasrol szolo 89/336/CEE iranyelv, modositva a 92/31/CEE es 93/68/CEE (HG497/2003)
iranyelvvel

-Europai Iranyelvek Biztonsagi Kerelmek: 2001/95/EC es az EN 60065:2002/A12:2011 es EN 60950-1:2006/A12:2011, a
kibocsaijtott decibel szinttel kapcsolatosan.
Atermek a kovetkezo standardok szerint volt ertekelve:

-Egeszseg: EN 50360, EN 50361

-Biztonsag: EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radio spektrum EN 301511, EN 300328
Atermék CE megfelel6ségi jeldléssel van ellatva.
E nyilatkozatot megalapoz6 miiszaki dokumentacié megérzési helye, cime: SC Visual Fan Kft, Brasso, Brazilor u 61, 500313.
A Megfelelosegi Nyilatkozat a www.allview.ro honlapon is megtalalhato

CE 0678 lgazgato

Maximalis SAR ertek: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna
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MHCTPYKLUWW 3A BE3ONACHOCT

BHUMAHMUE! lMpouyeTeTe BHUMATENHO TE3WU UHCTPYKUMA 1
v crnepsaiire.

KapaiTe MpenopbyBame  ga
usnonasate TenedoHa AokaTo LWodupaTe. AKO Ce Hanoxmu
Aa ro nonaearte - BkrtoyeTe pexum — CBOBOHU PBLIE.
WU3knioueTe TenecdoHa koraTo cTe B camoneTt
CMyLLEeHUsTa, MPUYMHEHN OT MOBUMHWTE TenedoHN BIUSIST
Ha 6esonacHoCTTa Ha Bb3[yxonnaBaHeTo, 1 nopaau Tosa e
He3aKoHHO, [ja ro uanonaeare B camorieTa . Monsi yBepete
ce, ye TenedoHa e U3KINIOYEH JoKaTo CTe B camoreTa.

B 6onHuua: Korato mu3anonseate TenedoHa B 6onHuua ,
TpsibBa Ja ce cbobpasseaTe ¢ npasunarta onpegeneHn ot
6onHuuata.

OTopusmupan cepus: Camo 0TOpU3MpaHW CepBu3n morat
[a peMoHTMpaT TenedoHa. Ako oTBOpuTe TeredoHa u ce
onuWTaTe camMo [a OfnpaBuTe eBeHTyanHa noepeja,
rapaHLusiTa aBTOMaTM4HO CTaBa HeBanmaHa.

npeanasnuneo: He
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Akcecoapu u Gatepwmit: Tpsbsa ga ce uanonseat, camo
akceccoapy 1 6aTepuit ogoGpeHn OT MPOU3BOAUTENST .
CnewHn obGaxpaHusA: YBepeTe ce, Ye TenedoHBLT e
ako KenaeTe [fa HampaBuTe
noBukBaHe, HaGepeTe 112 u HaTUCHeTe knaBuwa 3a
noBukBaHe. [oTBbpAeTe MACTOTO, 06siCHETE KaKBO ce e
CNY4Mno 1 He 3aTBapsiiTe NOBUKBaHETO.

Batepus u 3apexgaHe Ha 6aTtepusaTa: [lpenopbysa ce
NMbAHO 3apexaaHe Ha GaTepusta npeau W3nonasaHe Ha
ycTpoiicTBOTO. He m3naraite Gatepuata Ha TemnepaTypu
Hag 40 rpagyca uenswit. He usnaraiite wnu xsbpnsite
batepusta B W3xsbpnsiite  GaTepuiite B
0603Ha4eH1Te 3a ToBa MecTa.

BHumaHue: He Hocvme OTroBOpHOCT ako TenedoHa e
u3non3saH MO PpasfMyeH HauuH OT  YyKasaHusTa B
VHCpYKUMsiTa. HalaTa koMnmaHusi cv 3anasea mpaBoTo Aa
npaBu NPOMEHN B CbABLPKAHMETO Ha PbKOBOACTBOTO, 6e3
[a oroBecTsiBa ToBa My6nu4Ho. Tean npomeHu Lie 6baat
OMOBECTABAHW B CaiiTa Ha koMNaHusATa.

BKINMHOYeH, cnewHo

OMbH.



HAYANO

1.ByTOH 3a Bknto4BaHe
2.MpeaHa kamepa
3.CeHsop 3a 6nusoct
4.Cnywanka

5.ByToHM 3a 3BYKa
6.ByTOH HacTpoiiku
7.ByToH MeHto /rn. Exkpan/
8.ByTOH 3a BpblUaHe
9.lNoBopuTen

10.3agHa kamepa
11.Bxop 3a cnywarnku 3.5Mm

12.Mukpo USB Bxop
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MocTaBsiHe Ha cum KapTuTe, KapTa nameT n 6aTepm|.

1. MoctaBeTe SIM kapTUTe W KapTata nameT KakTto e
NnoKa3aHo Ha AO0NHOTO Maoﬁpa)KeHMe .

3. Hakpasi noctaBeTe 3aiHUSIT kanak Ha yCTPOWCTBOTO:

2. Cnep noctaBsiHeTo Ha SIM kapTuTe U kapTaTta c namer,
nocraeeTe 6aTepusiTa KakTo € NokasaHo :
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BkniouBaHe U3knYBaHe Ha yCTpOﬁCTBOTO U pexum Ha
n3vyakBaHe

Cnen noctaBsHe Ha SIM kapTuTe, kaptata namet W
6aTepusiTa, BknoyeTe TenedoHa, 4pe3 HaTUCKaHe Ha
3axpaHBalmsaT 6yToH 3a okono 3 cekyHau. 3a pa ro
M3KIIOYMTE CbLLO 3a[pbXTe 3axpaHBalLMAT ByToH 1 nocne
notebpAeTe. AKo HaTUcHeTe ByToHa 3a kpaTko TenedoHa
MWHaBa B PeXWUM Ha W34akBaHe W ekpaHa u3racea, 3a [a
usneseTe OT peXuMa Ha M34yakBaHe Mak HaTUCHeTe 3a
KPaTKO CbLUMST BYTOH.

OTKnioYBaHe, HaYaneH eKpaH U NPUNoXeHUs

3a Aa OTKNK4YuTe eKpaHa, cnej Kato CcTe usne3nu oT
PEXUM Ha U34aKBaHe, HAaTUCHETE 3aApPBLXKTE U NPUNNBL3HETE
Harope nnn Hagono MKoHaTa 3a 3aKrn4yBaHe.

HauanHusit ekpaH Moxe [a ce nepcoHanuavpa ¢ UKOHU U
npunoxenus. B ropHata ekpaHa
MH(OPMaLMOHHa NeHTa, KOSITO Aaea  WHgopmauus 3a
cunata Ha curHana Ha mobunHata Mpexa, CbCToAHUE Ha
WiFi, Bluetooth, HuBo Ha GaTepusiTa n BpemeTo.

3a Aa BMOUTE MEHKOTO C BCUYKU MPUIIOXKEHUA, LOKOCHEeTe
MeHIO uKkoHaTa B [JOMHWAT [eceH brbfl Ha ekpaHa.
an/II'IJ'I'bBHeTe Ha NABO 3a Aa Ce NPeBbpPTAT BCUYKU UKOHU
Ha NpUNOXeHUsiTa. [lOKOCHeTe KenaHoTO MPUNoXeHue 3a

vYact Ha nma

39

Aa ro notebpauTe. Msnonseaiite 6yToHa 3a BpbluaHe 3a Aa
Ce BbpHEeTe KbM MaBHUAT eKpaH.

Hactpouku Ha TenecoHa

3a pga HacTpoute TenedoHa OTMAETE B MEHIOTO C
npurnoxeHusTa W HatucHeTe Hactpoikn [ Settings.
MeHI0TO C HacTpoiikii e opraH13upaHo B 4 nogMeHtoTa:
A:KomyHukaumm:

1. Hactpoiiku Ha aBeTe SIM kapTu: ynpasneHvue Ha GSM
n 3G ycnyru.

- [nacoBo noBukBaHe: u3GepeTe npeABapUTENHO KOs
CUM-kapTa Aa ce u“3nonsea Npu U3BbPLIBaHE Ha rnacoBo
MOBMKBaHE UIu [la NTa Npeaum BCsiko obaxaaHe;

- Bupeo pasroBop: usbepete npegsaputenHo kosi CUM-
KapTa fAa ce W3Monsea npu MpoBeXaaHe Ha BMAEO
pasrosop);

- CbobuieHus: unsbepete npeasaputenHo kosi CUM-kapTta
[a ce 13ronssa npu nanpailaHe Ha TeKCTOBW CbOBLLEHUS;
2.HacTpoiiku Ha NOBUKBAHETO: CneLmnanHi HacTPONKM 3a
rMacoBuW pasroBopy, BUAEO pa3roBOpu

3. Wireless & networks: Hactpoiiku 3a ynpaeneHve Ha
MobunHm mpexun WiFi, Bluetooth. — CamoneteH pexum:



oTMeTKka B KBajpaTyeTo, 3a fAa [eaKTuBupaTte BCUYKM
6e3KNYHN BPB3KM ;

- WiFi :otmeTka B kBagpaTyeTo 3a Aa ce Bkmoun WiFi
Mpexa;

- WiFi HacTpoiiku: TbpceHe, BKMOYBaHe U U3KMOYBaHe OT
WiFi mpexu;

3abenexkal 3a fga ce BKMOYMTE B 3aKIIOYEHU Mpexu
TpsibBa Ja BbBeAeTe napona;

- Bluetooth: oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a Aa Ce BKIOYU
Bluetooth ;

- Bluetooth HacTpoiikn :
Bluetooth yctpoiictea;

- Tethering and portable hotspot: noameHnio, 3a pa
HacTpouTe TenedoHa Cy, KaTo MPEHOCUMa ToYKa 3a AOCTbI
[0 WHTEpHET; MOXe [a crnofenste BalaTta WHTEpHeT
Bpb3ka ype3 WiFi unu USB;

- Mo6unHu mpexw:

- 3G ycnyru: BknioyeTe/uskniovete 3G Bpb3kaTa KbM
onpegeneHa SIM kapta unu usbepeTe npegnoynTaHa
MobunHa mpexa: GSM/WCDMA vnn camo WCDMA;

- /IMe Ha ToukaTa 3a [AOCTBN: HaCTPOTE UMETO Ha
TouykaTa 3a JOCTbN — 3@ MOGWIEH AOCTBM [0 WHTEPHET
npes cboTBeTHaTa MobunHa mpexa;

0TBOpEeTe MEHKTO, 3a Aa Tbpch,
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B. CuctemHu:

1. Ayavo npodwmnu: fobassHe u3TpvBaHe UNK NPOMsiHA
Ha ayauo npocunu . MoxeTe Ja nepcoHanuaupaTe ayamo
npodunuTe, Ypea NPOMsiHa Ha PUHITOH, pasno3HaBaTeneH
3BYK, UNV BUBpaLWii .

2. [ucnnei: HaCTPOMKM Ha sApKOCTTa Ha Aucnnes,
CKpUiiHCeBBbpa, WHTepdenc aHuMauui 1 aBTOMaTUYHO
3aBbpTaHe Ha aucnres;

3. Eauk u knaBuatypa: usbepeTe eank W MeToa 3a
BbBexX/JaHe Ha TeKcT;

4. Nata u yvac: oTBOpeTe 3a HacCTpoika Ha AaTta 4ac u
YacoBa 30Ha ;

5. MnanupaHe Ha BKNloYBaHe U u3kno4BaHe: MoxeTe fa
HacTpouTe YCTPOWCTBOTO 3a aTOMaTWYHO BKIIOYBAHE W
U3KIoYBaHe B Ornpe/eneH Yac.;

6. MnaHupaHe Ha BKN/M3KN Ha CcaMONeTeH PeXUM:
CamoneTHUSIT pexum Moxe Aa Ce HacTpou 3a BKIOYBaHe
VNV U3KMIoYBaHe B ONpeaeneH yac.

C. MpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTka B KBagpaTyeTo 3a [Ja
MO3BOMUTE MHCTanauusita Ha MpUMoOXeHWs OT Apyrvt
M3TOYHULIM OCBEH OOULIMAMHWA MarasuH 3a NPUNOXeHNs;



- MpeanounTaHa AupeKTopus 3a MHCTanauws: MoxeTe aa
n3bepete SD kaptata unu BrpageHata nametr wnu aa
ocTaBuTe cucTemaTa Jja pelumn cama;

-YnpaeneHue Ha Pasrnexpaane
npemMecTBaHe Unu U3TpUBaHe Ha NPUNOXEHUATA;

- Storage usage:
VHCTanMpaHu NpUnoXeHus;

2. Mpocdunu u cuHXpoHU3MpaHe

- OCHOBHW AaHHW: OTMeTKa B KBaapaT4eTo, 3a ja NO3BONM
Ha MpUNoXeHusiTa Aa uanpawat U nonyyasaT AaHHW MO
BCSIKO BpEMe;

- ABTOMaTU4HO CMHXPOHM3VpaHe: OTMeTka B KBaapaTyeTo,
3a [Ja Cce MO3BOMM aBTOMATUYHOTO CUHXPOHM3NUPaHe Ha
[aHHUTE;

3. Privacy: pa HanpaBuTe pesepBHO konue wunu faa
Bb3CTaHOBUTE habpuyHWUTE HACTPOIKK Ha YCTPOCTBOTO.

4. CurypHocT:

- 3aknoyBaHe Ha

npunoXxeHuaTa:

MEHIOTO MoKas3Ba CMUCBbK Ha BCUYKKU

eKkpaHa: onpegenst Metoh 3a
OTKNOYBaHe,napona unu apyr.

- BakntoyBaHe Ha SIM kapTa:akTuBUpaHe/neaKkTuBMpaHe Ha
3akntoyBaHe Ha SIM kapTa

-Mapona: MNpoBepeTe 3a nokaseaHe Ha maponara, JokaTo

BbBEXAATE ;
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5. MecTononoxeHue:

- N3nonsBaiTe wireless networks :oTmMeTka B kBagpaTyeTo
3a fJa nosBonWTE Ha cuctemaTa Aa onpefenu BaleTo
mecTononoxexue ype3 Wi Fi unu mobunHarta mpexa.

- M3nonseaiite GPS satellites oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a
[a ce onpefenyt TOYHOTO MECTOMOJIOXKEHME C MOMOLLTa Ha
GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: Wanonssaiite GPS cnomarartenyu
[aHHW, 3a aa ce yckopy GPS nosuumoHnpaHeto;

6. CbxpaHeHue:.
nameTt 1 u3nonspaHata namet Ha Mukpo SD kapTa

1. DocTbn

2. MnacoB BxopA 1 u3xoa: HacTpoiiku 3a rnacos BXop;
3.3a TenedoHa: MHhopMaLUs OTHOCHO CbCTOSIHUETO U
u3nonssaHeTo Ha GaTepusATa, npaBHW WHOPMaLuM,
MoZena Ha TenedoHa U Bepcusita Ha codhTyepa.

BUXTE I/IHqDOpMaLlVIﬂ OTHOCHO 06u.|aTa

WHCTPYMEHTHU

KOHTAKTU

[ocTbn [0 KOHTaKTUTE 4pe3 MeHK npuroxenusita. o
noapasbupaHe Lie ce NOSBAT KOHTaKTW oT Bawarta CUM-
KkapTa 1 TenedoH.

[o6aBsiHe Ha HOB KOHTaKT:

- OTBOpeTe KOHTaKTV OT MaBHOTO MEHIO;



- HokocHeTe + cumMBOna B ropHaTa AscHa CTpaHa Ha
ekpaHa;

- N3BepeTe nameTTa B KOATO UckaTe Aa cbxpaHute: CUM
KapTa TenedoHHa
- NobaBeTe MHOpMaLWs 33 KOHTaKTa;

- Hakpas gokocHete lotoBo / Done.
[o6aBsiHe Ha HOB KOHTaKT OT CNUCHLKa ¢ oGaxaaHuATa:
- OT MeHI0TO € Npunoxenusita oteopete call log;

- [okocHeTe TenegOHHWAT HOMep KOWTO uckaTe pfa
3anuwere;

- OokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- N3BepeTe nameTTa B KOSITO UCKaTe [ja CbXpaHuTe

- NobaBeTe MHOPMaLWs 38 KOHTaKTa;

- Hakpas pokocHeTe NotoBo Done.

MpexBbpnsHe Ha KOHTaKTU

Bue mMoxeTe [a NpexBbprisiTe KOHTaKTU Mexay nameTute
KaKTo crneppa:

- OtBopeTe Contacts;

- HatucHete Options 6yToH v nsbepete Import / Export;

- Wsbepere nameTTa OT KOSITO WckaTe Aa KomupaTe
KOHTaKTa;

- N3BepeTe nameT B KOATO 1ckaTe [a KonupaTe KOHTaKTa;

- N3bBepeTe KOHTAKT 3a konupaHe ;

- HatucHete Copy 6yTOH.

wnu namet
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MepcoHanu3upaHe Ha KOHTaKTUTE CBbC CHUMKM WUNU
PUHITOH

3a6enexka: KoHtaktute B CUM kapTaTa He moraTt aa ce
NepcoHanuU3upaT CbC CHUMKa UM PUHITOH.

3a pga pobaeute cHUMKa KOHTaKTa cnepgsaviTe
crefHuTe CTbKM:

- OtBopeTe Contacts;

- [lokocHeTe U36PaHOTO MMe Ha KOHTaKT;

- B ropHaTa AsicHa 4acT Ha ekpaHa [OKOCHETE CUMBOMa 3a
nob6aBsHe;

- B neBUSAT bIrbi Ha ekpaHa JOKOCHeTe CUMBONIA 3@ CHUMKM;
- W3bepete meTon Ha BbBEXAaHe Ha M3obpaxeHMeTo:
hOTO CHVUMKA WUIK OT ranepusiTa.

3a pa pobaBuTe crneundUYeH PUHITOH KbM KOHTaKTa
HarnpaBseTe CIeAHOTO:

- OtBOpeTe Contacts;

- [lokocHeTe U3GPaHOTO MMe Ha KOHTaKTa;

- HatucHete options 6yToH n Options ;

- lokocHeTe Ringtone n nsbepeTe XenaHusT 3ByK.

KbM

Pasrosopu

3a pga HabepeTe Homep,0TBOpeTe knaBuaTypaTa HabepeTe
HoMepa U HaTucHeTe 6yToHa call.



3a pa npuemMeTe NoBMKBaHe NNTb3HETE MKOHATa Hagony,3a
Aa OKaxeTe NoBUKBaHe Nib3HETe UKOHaTa Harope.

MoxeTe fa HabvpaTte HOMepa U OT cnucbka ¢ obaxaaHus,
AOKOCHeTe XenaHusa TeJ'IBd)OHeH HOMEp ” HaTuUCHeTe
6yToHa 3a NOBMKBaHe B JoNHaTa YacT Ha ekpaHa.

Cbo6LeHus :

3a fa cb3gageTe u u3npatuTe cboblueHne npoueaupaiTe
KaKTo cnefga:

- OTBOpeTe MEHIOTO C MPUMOXEHUSITA;

- OtBOpeTe Messaging NpUNoXeHNeTo;

- B ABbHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message;
- HannweTe cbobLieHneTo;

3abenexka:
npukaysaTe CUMBON U [o06aBsTe MeAUNHO CbAbpXaHue:
n3o6paxeHusi, 3ByK unu punmm.

- B HavanoTo TekcToBOTO none pao6aBuTe HoMepa WK

Bue cb3pgaBate MMS upe3 pokocBaHe

WMEeTO Ha nony4artens,
- [lokocHeTe cTpernkaTa OT AsicHaTa CTpaHa Ha TekcToBaTa
KyTuA 3a Aa v3npartute C'bOGLIJ,eHl/ISTO.
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BUPTYAIIEH MATFA3UH 3A NMPUNOXEHUA

MarasmHa 3a  npunoxexus
MPUMOXEHUsT  OT  PasnuUyHN
KOMYyHUKaLWiA, nasapyBaHe, NbTewecTsusil, 3abasnenus,
obpasoBaHue, buHaHcui, doTorpadcus,
VHCTPYMEHTU, MeUsi, COLMariHN Mpexu, CropT, HOBUHW.

MbpBMAT MbT, KOraTto OTBOPUTE MarasuHa, le BU 6bae
HanoMHeHO 3a YygocToBepsiBaHe. AKO Beye umate
pervctpauusi B Google , nonmbnHeTe AaHHUTE. AKO HsMaTte
HaTucHeTe Create 6yToHa 3a [Ja cb3gajeTe HoBa
pervcTpauusi u crieaBauTe CTbIKUTE KOUTO BW M3NMCBA Ha

npeaoctaes
KaTeropuu:

MHOXeCTBO

vrpu, 6usHec

KHUTY,

eKkpaHa .



XAPAKTEPUCTUKHU

06wwm E3uk Bwnrapcku, AHrnuiicku,Hemcku, tannaxcku,
Pycku ,PyMbHCKM 1 Ap.
Mpexa 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 and Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 and Sim2
Hse CUM kapTu fNa
Pasamepu Paavepu 115*61,5*12,3 mm
Terno 122,79
Avcnnen Bug TFT-LCD, 3,5”, 480x320px
THYCKPUIAH KanauuTuBEH TbYCKPUIAH, MYNMTUTBY.
XapaKkTepucTuku OnepaTtuBHa cuctema Android 2.3.6
TMpouecop Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS [a
AGPS [a
3G BWAEO pasroBopu [a
Flash namet 512 MB
RAM namet 256 MB
BbHLHa nameT [o 32GB ¢ microSD kapta
3BYK 3.5mm xak [a
Bupeo Render HD Bugeo dopmatu ¢ 720x576p pesontoumsi
Pesoniouust Ha rmaBHaTa
Kamepa OocHoBHaTa kamepa 2 MP
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Pe3sontouns Ha npeaHata

Kamepa 0,3 MP
Bugeo 3anuc 480p@25fps
eoTaroBe [a
[aHHu Data HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 with A2DP and EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Oa
USB [a, 2.0 micro USB
CeH3opu G-senzor Oa
Proximity sensor [a
CBeTNMHEH CeH3op [a
Komnac Oa
WUHTepHeT Hotspot WiFi Thetering
Batepus Kanauutet Li-Polimer 1500 mAh

PexvM Ha roToBHOCT

[o 200 yaca

Bpeme 3a pasrosopu

[o 300 MUHYTK

CbabpxkaHue Ha
KyTusaTa

TenedoH, cnywanku, USB kaben, 3apsiaHo, MHCTPYKUMA 3a ynoTpebal, rapaHumMoHHa

Kapra.




OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE
Nr.1238

Hue, Eclle BU3YAJI ®bH EcEpEmn. , BHocuTen cbe cepanuie B bpacos, 16 Jlwusiigyayn CTpuiiT, IpyKECTBOTO € PETHCTPHPAHO B
Tsprobcka Kamapa Bpacos noj no. J08/818/2002, CUI 14724950, ynocroBepsBa, rapaHTHpa 1 JIeKJIapupa Ha COOCTBEHa OTTOBOPHOCT, B
cpotBercTBHE ¢ wieH 5 or HG NR. 1.022/2002 no oTHOIIEHNE Ha CTAaTyTa Ha NPOIYKTH M YCIIYTH, KOMTO MOTaT Jia 3aCTpalliaT KHBOTa,
31paBeTo, OXPAHUTEIIHA JICHHOCT H ONA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJIA, He:
TIpoaykr ALLDRO SPEED CITY Tablet PC, ALLVIEW - ycTpOHCTBOTO H aKcecoapuTe, KOMTO ca B KOMIUISKT ¢ mpoaykTa: 220V 3apsiHo,
CIIyIIajIKu ¥ GaTepus He 3aCTpaliaBaT JKHBOTA, 31PABETO, OXPAHHTENIHA JISHHOCT M ONa3BaHETO Ha OKOJIHATA CPe/ia. Y PEeIbT BEJIHO C
HErOBHTE aKCECOAPH €A B ChOTBETCTBHE C:
- Iocranopnennsara Ha HG nr.982/2007 3aeHO ¢ TPaHCIIOPTHHTE OCHOBHH M3HMCKBaHHs, TocoyeHn B lupextnsa 2004/108/CE no
OTHOILICHHE Ha €JICKTPOMATHUTHA ChBMECTHMOCT;
- Jlupekrusa 3a 060pyaBaHe ¢ HUCKO Hampexenue ot notpedburemure 73/32/CEE, npomenena na {upexrusa 93/68/CEE (HG 457/2003) u
TectoBe cbraacHo EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;
- Esponeiicka Jlupexrnsa 3a Pagmo u TenekomyHunkanmonso O6opynasane R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

Hp()}:lyKT’bT, OIMMCAHU NO-TOPe B Ta3u ACKIapalns U BCUYKH aKCECOapH €a B CbOTBETCTBUE CJIC/IBAILUTE CTAH/IAPTH!
- 3apasen EN 50360, EN 50361; - besonactioct EN 6095-1; - EMC EN 301 489-1-7/17; - Pagmo cnekrsp EN 301511 EN 300328,
CrieJi IpOBE/ICHUTE TECTOBE M PE3yJIATHTE OT TAX, CE CTHTHA JI0 3aK/IIOUEHHETO, Ye IPOOHTE Ca B ChOTBETCTBHE C TOPEIMTHPAHUTE
HOPMAaTUBHH M3HCKBaHus . TexHHYeCKOTO Jocue Ha mpoaykra ce cbxpansisa B Eclle BU3YAJI ®'bH EcEpExn — rp. bpamos, 61 bpazunop
Crpuiit Tasu Jeknapanus e HaluyHa ¥ Ha web anpec: http:/allview.ro

Jupexrop - Kotyna I'eopre =
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE! Prosimy zapozna¢ sie uwaznie z niniejszymi
wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia, jezeli
znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuaciji.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdéw: Wskazanym jest,
aby prowadzac samochdd nie korzysta¢ réwnoczesnie z
telefonu komdrkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢
z telefonu komoérkowego podczas jazdy, radzimy zawsze
uzywac systemu ,Zestaw gtosno méwigcego”.

Nalezy wytaczy¢ telefon komoérkowy w czasie lotu
samolotem. Zaktécenia spowodowane telefonig komdrkowa
wplywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy
uzywaé telefonu komoérkowego w samolocie. Prosimy
upewni¢ sie czy wasz telefon komérkowy jest zablokowany
na czas w ktérym znajdujecie sie w samolocie. Nalezy takze
wytaczy¢ telefon komoérkowy w poblizu miejsca w ktédrym
prowadzone sg roboty piaskwania

W szpitalu: Kiedy uzywacie tlefonu komérkowego na ternie
szpitalu, misicie przestrzega¢ zasad tam. Jakiekolwiek
zakiécenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
mie¢ zty wptyw na jako$¢ i wyniki telefonu.
Servis jedynie zatwierdony: Jedynie do
zatwierdzonuch nalezy zgtasza¢ si¢ w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komoérkowy prébujac

serwiséw

sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, starcisz bezpowrotnie,
przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: Uzywaj do swego telefonu
komérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie
zalecane sg przez producenta.

Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jes czynny, czy
dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy 112, naci$nij
odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowos¢,
nastgpnie wyttumacz co sig stato i nie korcz rozmowy.
Bateria i naladowanie baterii: Dobrze jest natadowac
baterie przed pierwszym wykorzystaniem telefonu. Nie
nalezy narazac¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz
+40 C. Zuzytych bateri nie wrzucaj do ognia lub
gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte Ilub uszkodzone
dostawcy lub przekaz do specjalnych puktow zbidrki baterii.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon
uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w niniejszym
podreczniku. Nasza Kompania zachowuje prawo do
wprowadzenia zmian w tresci podrecznika bez podania tego
do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang
wyswietlone na naszym site’cie, obok tego produktu, ktérego
dotyczg zmiany. Tre$¢ niniejszego podrecznika moze by¢
inna niz zataczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage
tre$¢ ostatniego..



UWAGI PRZY PIERWSZYM UZYCIU

1. Przycisk — Potaczenia

2. Kamera przednia

3. Czujnik odlegtosci 2

4. Stuchawka -
5. Przycisk gtosnosci 1=

(potencjometr)

6. Przycisk wyboru (Opcje)

N

Przycisk Dom
8. Przycisk Powrot
9. Glosnik

10. Kamera tylnia

2 ALLVIEW

11. Ztacze stuchawki

12. Ztacze mikro USB




Wktadanie karty SIM, karty pamigci i baterii

1. Nalezy wiozy¢ karte SIM i karte pamieci tak jak pokazano
na zdjgciu ponizej:

3. Ostatni krok - natozenie pokrywki ochronnej baterii.

2. Po wilozeniu karty SIM i karty pamigci nalezy ustawi¢
akumulator jak na zdjgciu ponizej:
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Urzadzenie Wtacz / Wylacz i standby

Po wiozeniu karty SIM, i karty pamigci oraz baterii,
przyciskiem Wigcz, przyciskajac przez 3 sekundy, wiaczysz
telefon. Dla wylaczenia, nacisnij ten sam przycisk i
potwierdz. Jezeli naci$niesz krétko przycisk Wigcz, wiaczysz
telefon w stan standby, aby powrdci¢, naci$nij ponownie,
krétko, ten sam przycisk.

Odblokowanie, ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj
naciskajac, symbol kfddka i przesun go w goére lub w doét,
wyswietli si¢ gtéwny ekran.
Stronom gtéwnego ekranu
skrotami i widget'ami. W gornej czesci ekranu znajduje sie
tasma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci
telefonii  komorkowej WiFi, Bluetooth, poziomie baterii,
godzinie oraz o biezacych wydarzeniach.

Celem wyswietlenia menu aplikaciji, nacisnij symbol Menu po
prawej, dolnej stronie gtéwnego ekranu. Przesun w lewo, aby
przewing¢ strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby
mie¢ dostgp do poszukiwanej aplikacji. Aby powréci¢ na
gtéwny ekran, nacisnij przycisk Powro6t.

mozna nada¢ osobowo$¢
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USTAWIENIE TELEFONU

Celem konfiguracji telefonu, wejdz na menu aplikacji i dotknij
Ustawienie. Menu ustawienia jest zorganizowane w 4
grupach, jak nastepuje:

A. Komunikacja:

1. Ustawienie Dual SIM: jest ustawieniem do zarzadzania
ustug GSM | 3G.

- Glosowe wybieranie numeru: wybierz karte SIM, z ktérej
chcesz zrealizowa¢ wezwanie gtosowe lub pytanie przy
kazdym wezwaniu;

- Wywotanie wideo: wybierz karte SIM, z ktérej chcesz
zrealizowa¢ wywotanie wideo (nie moze to by¢ karta inna niz
karta wybrana do transmisji danych);

- Komunikatory (wiadomosci): wybierz karte SIM, z ktorej
chcesz wysta¢ wiadomosci lub pytania, przy kazdym
wystaniu;

- Transmisja (przekazanie) danych: wigczy¢ dla okreslonej
karty lub roztaczy¢ transmisje danych ruchomych;

- Roaming: wigcz / roztacz roaming danych.

2. Ustawienie wywolania: ustawienia specyficzne dla
wywotania gtosowego, wideo i VoIP.

3. Sieci Wireless: ustawienia zarzadzania sieci telefonii
komérkowej, WiFi, Bluetooth.



- Samolot:
wireless;

- WiFi: zaznaczy¢ wiaczenie sieci WiFi;

- Ustawienia WiFi: wejdz na menu dla szukania, potaczenia i
roztgczenia z siecig WiF;

Uwaga! Sieci zabezpieczone, wymagane jest hasto dostgpu
do potaczenia sie.

- Ustawienie WiFi: bezposrednio;

- Bluetooth: zaznaczy¢ uruchomienie potgczenia bluetooth;

- Ustawienie Bluetooth: przejdz do menu poszukiwania,
wigczenia i rozlgczenia, ktére znajdujg sie na urzadzeniach
Bluetooth;

- Tethering i hotspot przenosny: dla wigczenia dystrybucji
potaczenia danych telefonu, wejdz przez WiFi lub kabel USB;
- Ustawienia VPN;

- Sie¢: Sieci telefonii komorkowej;

- Czestotliwo$¢ wykorzystania danych: licznik przeptywu
informacji danych sieci telefonii komérkowej;

- Uslugi 3G: wiaczy¢/wytaczy¢ potaczenie 3G dla jednej z
kart SIM lub wybierz typ ulubionej sieci komorkowej
GSM/WCDMA lub jedynie WCDMA;

- Nazwa punktéw dostepu: wydrukuj konfiguracje punktow
dostepu;;

- Operator sieci.

zaznaczy¢ wytaczenie wszystkich potaczen
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B. System:

1. Profile audio: doda¢, odja¢ i wydrukowa¢ profile audio.
Profile audio mozna personalizowa¢ ustawiajac np. dzwonek
wezwan, dzwonek zapisu, poziom gtosnosci i drgan,
dzwonek wytaczenia ekranu, feedback;

2. Wyswietlanie: wyregulowaé $wietinos¢ ekranu, czas
aktywacji sposobu standby, animacje pulpitu i automatyczny
obrét obrazéw;

3. Jezyk i klawiatura: wybrac¢ jezyk systemu i skonfigurowacé
metode wprowadzenia tekstu;

4. Data i godzina: nalezy wej$¢ dla zmienienia godziny i
daty, strefy czasu i formatu wyswietlania;

5. Programowanie  wiaczenie/wytaczenie:
skonfigurowaé urzadzenie, aby wiaczato i wytaczato sie o
wyznaczonej przez uzytkownika godzinie;

6. Programowanie sposobu samolot: sposéb samolot
mozna zaprogramowaé, aby wigczat i wylaczat sie o
wyznaczonej przez uzytkownika godzinie.

C. Aplikacje:

1. Aplikacje:

- Zrédta nieznane: dla mozliwosci zainstalowania aplikacj,
ktére nie nalezg do wirtualnego magazynu nalezy zaznaczy¢
Market;

mozna



- Miejsce preferowane dla zainstalowania: mozesz wybra¢
karte SD, pamig¢ wewnetrzng lub pozwoli¢, aby system
zadecydowat;

- Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj lub przenies
aplikacje juz zainstalowane;

- Ustugi w trakcie wykonania: mozesz przeglada¢ lub
zatrzymac przesuwane aplikacje;

- Zablokowa¢ karte SIM: on / of zablokowa¢ karte SIM;

- Hasta: zaznaczy¢, aby wyswietlano hasta w czasie, kiedy je
wypisujesz;

- Administrator  urzadzenia:
administratoréw urzadzenia;

- Instalacja karty SD: zainstalowa¢ certyfikat szyfrowy
znajdujacy sie na karcie SD;

doda¢ lub  usungé

- Wykorzystanie mozliwosci gromadzenia: menu wyswietl
liste wszystkich zainstalowanych aplikaciji;

- Wykorzystanie baterii;

- Rozwiniecie.

2. Konta i synchronizacja

- Dane podstawowe: nalezy zaznaczy¢ dajac mozliwos$¢ aby
aplikacje wysytaty i przyjmowaty w kazdej chwili dane;

- Synchronizacja automatyczna: zaznaczy¢, aby umozliwi¢
automatyczng synchronizacje danych;

- Kierowanie dodajac | usuwajac konta,
skonfigurowa¢ synchronizacje danych (kontakty, notatnik,
kalendarz etc);

3. Poufnosé: wykona¢ zapasowa kopie lub wyzerowaé
(resetowac) fabryczna konfiguracje urzadzenia;

4. Bezpieczenstwo:

- Odblokowanie (zwolnienie) ekranu: skonfigurowa¢ metode
zwolnienia ekranu model PIN lub hasto;

kontami:
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5. Lokali

- Wykorzysta¢ sie¢ wireless: zaznaczyé¢, pozwalajac, aby
urzadzenie zlokalizowato poprzez sieci WiFi lub sieci telefonii
komoérkowej;

- Wykorzysta¢ satelity GPS, zaznaczy¢ dla lokalizacji,
postugujac sie wbudowanym odbiornikiem GPS;

- Pomoc EPO: dziatania majace na celu ulepszenie czasu
lokalizaciji;

- A-GPS: uruchomi¢ dla poprawy czasu lokalizacji i danych
droga komunikacji
dodatkowe koszta za przekazanie informacji danych);

6. Magazynowanie: przegladnij informacje dotyczace
pamieci telefonu lub karty mikroSD.

D. Inne:

1. Dostepnosé

2. Wiaczenie i wytaczenie gltosu: Ustawienie wprowadzenia
tekstu gtosem;

siecia komorkowag (moze wywotac



3. O telefonie: przegladnij informacje o stanie baterii,
informacje prawne, o modelu telefonu lub wersje
zainstalowanego softu;

NARZEDZIA

KONTAKTY (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty w menu, zostang wys$wietlone
kontakty z karty, SIM i Telefonu.

Dodanie nowego kontaktu:

- Przejdz z menu aplikacji do aplikacji Kontakty;

- dotknij symbol plus + po prawej, gérnej czesci ekranu;

- wybierz pamig¢ lub konto, w ktérych gromadzi¢ sie¢ bedzie
nowy kontakt;

- wprowadz dane kontaktu;

- na koniec, dotknij przycisk Zakoriczono.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:

- z menu aplikacji przejdz do aplikacji Dziennik wywofarn;

- dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

- dotknij przycisk Nowy kontakt,

- wybierz pamig¢ lub kontakt, w ktérym gromadza sie
potaczenia;

- wpisz dane kontaktu;

- na koniec, dotknij przycisk Zakoriczono.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowa¢ | eksportowa¢ kontakty pomiedzy
wolnymi pamieciami lub kontami, mianowicie:

- wejdz na Kontakty;

- nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuj;

- wybierz pamigé¢, z ktdrej nalezy skopiowa¢ kontakty;

- wybierz pamig¢, do ktérej nalezy wpisac kontakty;

- wybierz kontakty do skopiowania;

- nacisnij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz
stworzy¢ konto uzytkownika Gogle, konieczne do wejscia do
wirtualnego magazynu aplikacji. Mozesz synchronizowaé
kontakty konta, mianowicie:

-wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia ->Aplikacje -> Konta i
synchronizacje;

- dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego
konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac
Dodaj konto;.

- zaznacz opcje Synchronizacja kontaktow;

- Naciénij przycisk Synchronizuj teraz.

Personalizacja
dzwonkiem
Uwaga: Do kontaktéw z pamieci SIM nie mozna dodawaé
wiasnych obrazéw lub dzwonkoéw.

kontaktow z wlasnym obrazem i



Aby doda¢ obraz nalezy:

- otworzy¢ Kontakty;

- dotkng¢ imie/nazwe zadanego kontaktu;

- dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujacy sie w prawej,
gornej czesci ekranu;

- dotknij symbolu dodaj obraz, znajdujacy si¢ w lewej, gornej
czesci ekranu

- wybierz metode wprowadzenie obrazu: sfotografuj lub
wybierz zdjecie z galerii.

Aby wybra¢ specjalny dzwonek dla danego kontaktu, nalezy:
- otworzy¢ Kontakty;;

- dotkna¢ imig/nazwe danego kontaktu;

- nacisnij przycisk Opcje i dotknij Opcje;

- nacisnij przycisk Dzwigk wywotani i wybierz dzwonek.
WYWOLANIE

Aby zadzwoni¢ na dany numer, nalezy wej$¢ z gtéwnego
ekranu na aplikacje wywotania, wybra¢ numer telefonu i
nacisna¢ przycisk wywotania..

Aby odpowiedzie¢ na wywotanie przesun symbol w dét, aby
odrzuci¢ potaczenie przesun w gore.

Mozesz wywota¢é numery bezposrednio z Dziennika
wywotan, dotykajac numer telefonu, a nastepnie przycisnij
przycisk wywotania znajdujacy sie na dole ekranu.
WIADOMOSCI
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Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢é SMS nalezy:

- wej$¢ do menu aplikacii;

- wej$¢ na aplikacje Komunikaty

- nacisnij przycisk Napisz nowg wiadomo$¢ znajdujacy sie na
dole ekranu;

- wpisz tekst wiadomosci;

Uwaga: Mozesz zamieni¢ wiadomo$¢ na MMS dotykajac
symbol zafgcznik (spinacz) a nastepnie zataczy¢ tresc:
obraz, dzwieki lub filmy.

- w gornej czesci pola wybra¢ numer telefonu lub imig/nazwe
adresata; - dotknij symbol strzatka -> po prawej stronie pola
tekstu, aby wiadomo$¢ zostata wystana. WIRTUALNY
MAGAZYN INTERNETOWY

Wirtualny magazyn (sklep) internetowy to mozliwos¢ aplikacji
(zastosowania) w réznych dziedzinach, takich jak: gry,
interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki,
finanse, fotografia instrumenty, publikacje media, dziedziny
spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do wirtualnego
zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto
Google wprowadz dane. Jezeli nie, to naci$nij przycisk
Stworz, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z
krokami wy$wietlonymi na ekranie.

magazynu,



SPECYFIKACJE

OGOLNE Rumunski, angielski, hiszpanski, francuski,
Jezyk holenderski, niemiecki, rosyjski, wtoski i.t.d.
Sie¢ 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 si Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 si Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Tak
Rozmiary Rozmiary 115761,5*12,3 mm
Waga 122,79
Display Typ TFT-LCD, 3,5, 480x320px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Cechy
charakterystyczne SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Tak
AGPS Tak
Wzywanie wideo przez 3G Tak
Pamie¢ Flash 512 MB
Pamie¢ RAM 256 MB
Pamie¢ zewnetrzna do 32GB przez mikroSD karta
Multitasking Tak
Dzwiek 3.5mm jack Tak
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Wideo Odtworzenie Format video HD cu rozdzielczo$¢ 720x576p
Kamera Rozdzielczo$¢ kamery gtéwnej 2 MP
Rozdzielczo$¢ kamery czotowej 0,3 MP
Zapis wideo 480p@25fps
Geotagging Tak
Dane Dane HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Tak
USB Tak 2.0, mikro USB
Czujnikii G-czujnik Tak
Czujnik zblizenia Tak
Czujnik Swiatta Tak
Kompas Tak
Internet Hotspot Thetering prin WiFi
Baterie Pojemnos$¢ Li-Polimer 1500 mAh
Stand by do 200 godzin
Rozmowy do 300 minut

Zawartos¢ opakowania

Telefon, stuchawki, kabel danych, zasilacz, podrecznik uzytkownika, $wiadectwo

gwarancji
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
nr.1248

My, Firma Visual Fan SRL, z siedzibg w miescie Brasov, Str Liliacului nr16, 500314 Romania, wpisana do Rejestru Handlu
Brasov, pod nr. J08/818/2002, NIP RO14724950, wystepujaca jako importer, zapewniamy, gwarantujemy i o$wiadczamy na
wlasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z zasadami zawartymi w art. 5 Postanowienia Rzadu (HG) nr.1.022/2002, o produktach i
ustugach, ktore mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i zycia, dla bezpieczenstwa pracy, ze produkt A4ALL, telefon komérkowy
marki ALLVIEW, nie zagraza zdrowiu ani zyciu, bezpieczenstwu pracy, nie oddziatywuje negatywnie na $rodowisko i jest zgodny
z wymaganiami zawartymi w:
- Rozporzadzeniu o sprzecie radiowym i telekomunikacyjnym R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303);
- Rozporzadzeniu dotyczacym zabezpieczenia uzytkownikéw przeciw dziataniu sprzetu niskiego cisnienia
73/32/CEE, zmienionym przez Rozporzadzenie 93/68/CEE (HG457/2003)
- Wymagania zasad bezpieczenstwa zawarte w Dyrektywach Unii Europejskiej 2001/95/EC i standardéw EN
60065:2002/A12:2011 i EN 60950-1:2006/A12:2011, o poziomie decybeli wysytanych prez aparaty znajdujace sie
w sprzedazy.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:
- Zdrowia - EN 50360, EN 50361,
- Bezpieczenstwa - EN 6095-1
- EMC - EN 301 489-1/-7/-17
- Widmo (spektrum) radiowe - EN 301511, EN 300328.
Produkt jest oznakowany znakiem CE.
Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona zgodnie z postanowieniami Zatacznika |l Postanowienia Rzadu (HG) HG nr.
88/2003, odpowiednie dokumenty przechowywane sg w siedzibie firmy SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr. 61, Rumunla
Deklaracja zgodnosci dostepna jest pod adresem www.allview.ro i

CE 0678 Dyrektor y
Warto$é SAR maxim: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna (‘F[f/
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SICHERHEITSMARNAHMEN

WICHTIG! Wir bitten Sie die Betriebanleitung sorgféltig zu
lesen und diese in Gefahrféllen zu beachten. Sicherheit
beim Fahren von Kraftfahrzeugen: Es wird empfohlen den
Handy nicht zu benutzen wahrend Sie das Kraftfahrzeug
fahren. Wenn Sie es benutzen miissen, benutzen Sie immer
das “Hands free” System wenn Sie fahren.

Schalten Sie das Telefon aus wenn Sie sich im Flugzeug
befinden

Die von den Mobiltelefonen verursachten Interferenzen
beintréchtigen die Sicherheit des Flugzeuges, und damit ist
die Benutzung der Mobiltelefonen in Flugzeug unerlaubt. Wir
bitter Sie sich zu vergewissern
ausgeschaltet ist wahrend der Zeit in der Sie sich im
Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus
Sandstrahlreinigungen stattfinden.
Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem
Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den
Wireless-Ausriistungen wurden, die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

dass das Mobiltelefon

in dem Bereich wo

verursacht kann
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Genehmigtes Servicewerkstétte: Nur die genehmigte
Servicewerkstatte dirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon offnen und versuchen es zu
reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller
genehmigte Akkus und Zubehér benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon
angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen
Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie
das Gespréach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die
vollstdndige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung
des Sie nicht Akku
Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku
nicht Bringen Sie die
beschadigten Akkus zurlick beim Lieferanten oder in den
spezialisierten Stellen fir Sammlung der beschadigten
Akkus.

Achtung: Wir Ubernehmen keine Haftung fiir die Falle, in
denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als
beschrieben im Betriebshandbuch.

Gerates. Setzen den keinen

im Feuer oder im Hausmiill.



Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen
in dem Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
veréffentlichen. Diese Anderungen werden auf der
Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem
Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des
Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der
Inhalt des Produktes berticksichtigt.
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DIE ERSTE BENUTZUNG
1.Starttaste

2.Kamera vorne
3.Naherungssensor

4 Kopfhorer
5.Lautstarketasten
6.Optionentaste
7.Hometaste
8.Zuriicktatse
9.Lautsprecher
10.Camera hinten

11. Kopfhorermuffe

12. Muffe fiir MikroUSB

(9]

EALLVIEW




Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarten und des
Akkus

1. Fuhren Sie die SIM Karte und die Speicherkarte ein, nach
den folgenden Muster:

3. Der Letzte Schritt ist die Aufsetzung des Schutzdeckels
des Akkus:

2. Nach der Einflhrung der SIM Karten und der
Speicherkarte wie in dem folgenden Muster:
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An-/Ausschaltung und Standby des Gerites

Nach der Einfiihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und
der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den
Startknopf  gedrickt Um
auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und
bestdtigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den
Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-
Modus, um zuriickzukehren,
denselben Knopf.

behalten. das Telefon

und driicken Sie kurz

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus
zu entsperren, behalten Sie die Taste mit dem Symbol
Schlof3 gedriickt und gleiten Sie nach oben und nach unten.
Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten
und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich
des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der
Angaben lber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und
Ereignisse.
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Zur Anzeige des Applikationsmenis, berlihren Sie das
Symbol
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der
Seiten des Hauptmenis. Berlihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betétigen.
Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm
zurlickzukehren.

.Menu“ vom rechten unteren Bereich des

TELEFONEINSTELLUNGEN

Zum Konfigurierung des Telefons, betatigen Sie das
Applikationsmen, und beriihren Sie die Einstellungen. Das
Einstellungsmenti ist in 4 Kategorien organisiert, wie folgt:
A. Kommunikation:

1. Dual SIM Einstellungen: Einstellungen zur Verwaltung
der GSM und 3G Dienste.

- Stimme-Anruf: wahlen Sie die SIM-Karte auf der Sie den
Stimme-Anruf durchfiihren oder eine Frage bei jedem Anruf;
- Video-Anruf: wahlen Sie die SIM-Karte, auf der Sie den
Video-Anruf  durchfihren moéchten (es kann nicht
unterschiedlich von der Karte, die fiir die Datenverbindung
erwahlt wurde);



- SMS-Nachrichten: Wahlen Sie, bei jeder Sendung, die
SIM Karte, von der Sie wiinschen die Nachrichten oder die
Fragen zu senden;

- Datenverbindung: aktivieren Sie die Datenverbindung fiir
eine bestimmte Karte oder deaktivieren Sie die Verbindung
fiir Mobilangaben;

- Roaming: aktivieren/deaktivieren Sie das Daten-roaming.
2. Anrufeinstellungen: spezifische Einstellungen fiir Stime-
Anrufe, Video-Anrufe und VolP.

3. Wireless-Netzwerke: Einstellungen firr die Mobilnetze,
WiFi, Bluetooth.

- Flugzeugmodus:
Verbindungen zu deaktivieren;

- WiFi: markieren Sie um das WiFi Netz zu aktivieren;

- WiFi Einstellungen: betatigen Sie das Menl zum Suchen,
AnschlieBen und Abschalten von den WiFi Netzen.;
Achtung! Die Sicherheitsnetze benétigen das Passwort zum
AnschluR;

- WiFi Direkt Einstellungen;

- Bluetooth: markieren Sie fiir die Aktivierung des b-
Bluetooth-Anschlusses;

markieren Sie um alle Wireless-
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- Bluetooth-Einstellungen: betétigen Sie das Meni zum
Suchen,
Geraten;
- Portables Tethering und Hotspot: Sie koénnen diese
betatigen um die Verteilung der Datenverbindung des
Telefons durch WiFi oder USB Kabel zu aktivieren;

- VPN Einstellungen;

- Mobilnetze:

- Die Anzahl von Benutzungen der Daten: Zahler fiir das
Verkehr von Mobiledaten;

- 3G Dienste: aktivieren /deaktivieren Sie die 3G
Verbindung fiir eine bestimmte SIM-Karte oder wahlen Sie
das bevorzugte Netz: GSM/WCDMA oder nur WCDMA;

- Der Name der Zugangspunkte: Sie editieren die
Konfiguration der Zugangspunkte;

- Netzbearbeiter.

B. System:

1. Audioprofile: Sie kénnen Audioprofile zufiigen, 16schen
und editieren. Sie kénnen die Profile mit Einstellungen fiir
den Anrufklingel, die Nachrichtklingel, das Lautstérke- und
das Vibrationsniveau, Kléange =zur Versperrung des
Bildschirmes, haptischer Feedback;

AnschlieRen und Abschalten von Bluetooth-



2. Anzeige: Sie kénnen die Bildhelligkeit des Bildschirmes,
die Aktivierungsdauer im Standby-Modus, die Interface-
Animationen und die automatische Drehung des Bildes
einstellen;

3. Sprache und Tastatur: wahlen Sie die Systemsprache
und konfigurieren Sie die Methode zur Eintragung des
Textes;

4. Datum und Zeit: betétigen Sie diese Einstellungen ab
zur Anderung der Zeit und des Datums, des zonengleichen
Zeit, des Anzeigeformates;

5. Programmierung der Anschaltung /Ausschaltung: Sie
kénnen das Gerét konfigurieren um am von dem Benutzer
festgelegten Stunden anzuschalten und auszuschalten;
6. Programmierung Flugzeigmodus:
Flugzeugmodus kann zur Aktivierung und Deaktivierung
programmiert werden
festgelegten Stunden.
C. Applikationen:

1. Applikationen:

- Die unbekannten Quellen: markieren Sie dies um die
Installation von Applikationen zu erlauben, die nicht zum
virtuellen Market gehoren;

im Das

um den von dem Benutzer
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- Bevorzugte Installierungs-Speicherort: Sie kénnen die SD-
Karte wahlen, der interne Speicher oder das System
entscheiden lassen;

- Handhabung der Applikationen: die
Applikationen, die Sie schon installiert haben, visualisieren
|6schen oder deren Platz andern;

- Dienste im Abwicklung: Sie konnen die abwickelnde
Applikationen visualisieren und beenden;

- Benutzung der Speicherung: das Menl zeigt eine Liste
aller installierten Applikationen an;

- Benutzung der Batterie;

- Entwicklung.

2. Kontos und Synchronisierung

- Hintergrunddaten: markieren Sie dies um es den
Applikationen zu erlauben jederzeit Date zu senden und zu
empfangen;

- Automatische Synchronisierung: markieren Sie es um die
automatische Datensynchronisierung zu erlauben;

- Handhabung der Kontos: Sie kénnen Kontos zufligen
oder Sie konnen die Datensynchronisierung
konfigurieren (Kontakte, Agenda, Kalender etc.).

3. Vertraulichkeit: Sie kdnnen eine Reservekopie machen
oder zu den Fabrikeinstellungen des Gerétes riickstellen.

Sie koénnen

|6schen;



4. Sicherheit:

- Entsperren Sie die
Entsperrungsmethode fiir das Bildschirm konfigurieren:
keine Entsperrung, Muster, PIN oder Passwort;

- Versperrung der SIM-Karte: Aktivieren/Deaktivieren der
SIM-Karte;

- Passworte: markieren um die Passworte zu anzeigen
wahrend Sie diese auzeichnen;

- Administrator von Geraten: Sie
Gerateadministratoren zufiigen oder eliminieren;
- Installieren von der SD-Karte: installieren Sie
Verschliisselungszertifikate von der SD-Karte;

5. Speicherort:

- Benutzen Sie die Wireless-Netze:
markieren um dem Gerat die Lokalisierung durch die WiFi-
oder Mobil-Netze zu erlauben;

- Benutzen Sie GPS-Satteliten: markieren Sie diese zur
Lokalisierung durch die Benutzung des eingebauten GPS-
Empféangers ;

des Bildschirmes: kénnen

konnen

Sie sollen dies

- EPO Assistenz: aktivieren sie diese um die
Lokalisierungszeit zu verbessern;
- A-GPS: aktivieren Sie diese Option um de

Lokalisierungszeit durch Kommunikation mit den mobilen
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Datennetzen zu verbessern (dadurch kdénne zusatzliche
Kosten flir Datenverkehr entstehen);

6. Speicherung: Visualisieren Sie die Informationen Uber
den gesamten Speicherplatz und (ber den benutzten
Speicherplatz des Telefons oder der Mikro-SD Karte

D. Anderes:

1. Zuganglichkeit

2. Spracheeingabe und -ausgabe: Einstellungen zur
Eingabe des Textes durch die Stimme;

3. Uber das Telefon: damit kénnen Sie Informationen tber
den Zustand und die Benutzung der Batterie visualisieren,
sowie juridische Informationen, lber das Telefontyp und die
installierte Softwareversion.

INSTRUMENTE

KONTAKTE

Betatigen Sie die Kontakte-Applikation ~von dem
Applikationenmenii. Damit werden die Kontakte der SIM-
Karte und die aus dem Telefon angezeigt.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:



- betatigen Sie die Kontakte-Applikation von dem
Applikationenmen;

- Beriihren Sie das Zufligungssymbol + in dem oberen-
rechten Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die
Eintragung gespeichert werden soll;

- Hier kénnen Sie die Kontaktdaten einfligen;

- Am Ende beriihren sie den Beendigungsknopf.
Hinzufiigung des Kontaktes von dem Anrufprotokoll:

- Betdtigen Sie die Anrufprotokoll-Applikation von dem
Applikationsment;

- Berlihren Sie die Telefonnummer, die Sie einspeichern
mdchten;

- Berlihren Sie den Knopf Neuer Kontakt;

- Waéhlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die
Eintragung gespeichert wird;

- Sie sollen die Kontaktdaten hinzufligen;

- Am Ende, beriihren den Beendigungsknopf.

Import / Export von Kontakten

Sie kénnen Konnte zwischen den verfligbaren Speichern
oder Konten importieren oder exportieren:

- B Sie Kontakte ab;
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- Driicken Sie den Knopf Optionen und wahlen Sie
Importiereni/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher, aus dem Kontakte kopiert
werden;

- Wahlen Sie den Speicher, in dem Sie die Kontakte
kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Knopf Kopieren;

Synchronisierung der Kontakte mit einem Konto:
Vermerk: Wenn Sie noch keinen Konto haben, kénnen Sie
ein Benutzer-Google-Konto machen, das fiir den Zugang
zum virtuellen Applikationenladen nétig ist.

Sie konnen die Kontakte eines Kontos wie folgend
synchronisieren:

- Betétigen Sie das Applikationenmenii > Einstellungen->
Applikationen -> Kontos und Synchronisierung;

- Beriihren Sie das gewlinschte Konto; wenn Sie noch kein
eingetragenes Konto haben,
hinzufiigen indem Sie den Knopf Konto Hinzufiigung
driicken.

- Markieren Sie die Option Kontakten- Synchronisierung;

- Driicken Sie den Knopf jetzt Synchronisierung.

kénnen Sie die Daten



Anpassung von Kontakten mit eigenem Bild und Klingel
Vermerk: Fir die Kontakte auf dem SIM-Speicher kann
man kein eigenes Bild oder Klingel anpassen.

Um ein Bild anzupassen, verfahren Sie wie folgt:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie den Name des gewlinschten Kontaktes;

- Im oberen-rechten Bereich des Bildschirms beriihren Sie
das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Im oberen-linken Bereich des Bildschirms beriihren Sie
das Symbol zur Hinzufiigung des Bildes;

- Wahlen Sie die Methode fiir die Hinzufligung eines Bildes:
machen Sie eine Aufnahme oder wahlen Sie ein Photo aus
der Galerie aus.

Um einen spezifischen Klingel einem Kontakt anzupassen,
verfahren Sie wie folgt:

- Offnen Sie Kontakte;

- Berlihren Sie den Namen des gewiinschten Kontaktes;

- Driicken Sie den Knopf Optionen und beriihren Sie
Optionen;

- Beriihren Sie Wéhlton und .wahlen Sie den gewiinschten
Klingel aus
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ANRUF

Um eine Nummer von dem Hauptbildschirm anzurufen,
betdtigen Sie die Anrufapplikation,
Telefonnummer und driicken Sie die Anruftaste.

Um einen Anruf zu beantworten, gleiten Sie das Symbol
nach unten, und um den Anruf zu verweigern, gleiten Sie
nach oben.

Sie kénnen Nummern direkt aus dem Anrufprotokoll
anrufen, indem Sie die gewiinschte Telefonnummer
berlihren und danach den Anrufknopf in dem unteren
Bereich des Bildschirms driicken.

wahlen Sie die

NACHRICHTE

Um eine SMS-Nachricht zu verfassen und zu senden,
verfahren Sie wie folgt:

- Betatigen Sie das Applikationenmend;

- Betatigen Sie die Nachrichten-Applikation;

- Betatigen Sie den Knopf Neue Nachricht;

- geben Sie den Nachrichttext ein ;

Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen,
indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-
Inhalt eingeben: Bilder, Klédnge oder Filme.



- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder
den Namen des Empfangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des
Textfeldes um die Nachricht zu Gibersenden.

VIRTUELLER APPLIKATIONENLADEN

Der virtuelle Applikationenladen wird lhnen eine Vielfalt von
Applikationen zur Verfligung stellen: Spiele, Geschafte,
Kommunikation, Einkdufe, Reise, Unterhaltung, Biicher,
Bildung, Finanzen, Photografie, Instrumente, Media, soziale
Applikationen, Sport, Nachrichte, und andere.

Bei der ersten Betatigung des virtuellen Ladens, werden Sie
aufgefordert sich zu authentifizieren. Wenn Sie schon tber
ein Google-Konto verfligen, geben Sie die Daten ein. Wenn
nicht, driicken Sie den Knopf Erstellen Sie ein Konto und
folgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Schritte.
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TECHNISCHE EINZELHEITEN

General Sprache Rumanisch, Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzdsisch, Hollandisch, Russisch, Italienisch,
etc.

Netz 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 si Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 si Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Da
GroRen GréRen 115%61,5*12,3 mm
Gewicht 122,79
Display Typ TFT-LCD, 3,5", 480x320px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Eigenschaften SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Ja
AGPS Ja
Video-Anruf durch 3G Ja
Flash-Speicher 512 MB
RAM-Speicher 256 MB
Externer Speicher Bis zu 32GB durch MikroSD Karte
Multitasking Ja
Klang 3.5mm jack Ja
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HD Video- Formate mit einer Auflésung von

Video Wiedergeben 720x576p

Kamera Aufldsung der Hauptkamera 2 MP
Auflésung der Frontkamera 0,3 MP
Videoaufnahme 480p@25fps
Geotagging Ja

Daten Daten HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direkt Ja
USB Ja 2.0, Mikro USB

Sensor G-Sensor Ja
Annéherungssensor Ja
Lichtsensor Ja
Zirkel Ja

Internet Hotspot Thetering durch WiFi

Batterie(Akku) Leistung Li-Polimer 1500 mAh
Stand by Bis zu 200 Stunden
Gespréache Bis zu 300 Minuten

Paketinhalt

Telefon, Kopfhérer, Datenkabel, Zufuhrvorrichtung, Betriebsanleitung,

Garentieurkunde




